
Angyal Ilka és Balassa Jenő búcsúzó fellépésével.
Hugó Viktor világhírű drámája e színpadon harmadszor.

m

D E B R E C Z E N I
II. Idény bérleti 58. szám

Páros.

Hétfőn 1803.

v í i o s i  s z i m A z .
VIII. Kis bérlet 18 szám

I  Pir«.7
ÁpriUt hú24 -é n :

A SIKÁLT MULAT.
Dráma 5 felvöDÓsbaih ír ta : Hugó Viktor. Fordította: Kenyéri Mór. (R endező: Szakács.)

S Z E M É L Y E K :

Első Ferencz, franczia. király 
Triboulet, bohócza —
Saint Valiier, főnemes 
Clement Marót, 1 — -
Latonr Landry, j fóurak 
-Gordes, ] —

Ferencz király —
Triboulet — —
Saltabadil, bravó —  
öosse, ) f ; k
Clement Marót, ) tuluak

Ferencz király 
öosse —
Olement Marót, j 
Latonr Landry, ( 
Gordes, i

'Pardailían, )

fönrak

I.
Fenyveasi.
B alassa .
Szakács.
Szendrei.
Kassai.
Lantos.

Fenyvessi.
B alassa .
Báes.
Kádas.
Szendrei.

Fenyvessi.
Kádas.
Szendrei.
Kassai.
Lantos.
Szebeni. „

Felvonás: Saint-Vallier ur.
Pardailían. j —

fourakPienne,
Cosse,
Vic, 1 —
Cosse asszony —
Vendome asszony —
II. felvonás: Á brávó. 
Latour L andry ,'
Gordes,
Pardailían, )  fönrak 
Pienne,
Vic,

III. felvonás: A k irály. S 
Pienne.
Vic,
Brion, ) fönrak
Montbenu,
Montmorency,
Saint Valiiéi* főnemes

S Z E M É L Y E
— Szebeni.
—  Tompa.
— Kádas.
— Csatár.
— Körösi J.
— Szabónó.
Z E M É L Y E T K :
— Kássai.
— Lantos.
— Szebeni.
— Tompa.
— Csatár.
Z E  M É L Y E K :
— Tompa.
— Csatár.
— Békés.
— Szilágyi.

Vidor.
— Szakács,

K:
Montebevreul asszony
Albe asszony
Egy szolga — . -

— Zách J.
— Rácz Giza.
— Aporkai M.

Apródok, báli vendégek.

Brion,
Montchenu. \ föurak — 
Montmorency,
Blanche, Triboulet leánya 
Berard asszony, dajka

Triboulet, bohócz — —
Vaudragón, a királyné apródja 
Egy apród —- —
Blanche, Triboulet leánya —

Fáucsi.
Szilágyi.
Vidor.
Angyal I.
Bácsné.

Balassa.
JeneiV. 
Aporkai M. 
Angyal J.

Alabárdosok. Katonák. Nemesek.

Ferencz király 
Triboulet, bobócz

Első Ferencz, király 
Triboulet, bobócz 
‘Blanche —
Saltabadil —

IV. felvonás: A bohócz leánya.
Fenyvessi. Ili Blanche, leánya — —
B alassa . ||| Saltabadil, brávó — —

V. felvonás. A k irá ly  bohócza.

S Z E M É L Y E K :
A n g y a l i .  Ili Maguellone, huga 
Bács. |;;|

S Z E M É L Y E K :
Fenyvessi. 
B alassa . 
A n gyal I.
Bács.

Maguellone — 
Orvos —
Egy polgár —

Aporkai E.
Szilágyi.
Rákosi.

Kocsis 
Egy asszony

— Aporkai E.

Markovics. 
Szentessy V.

Nép.

H e ly á ra k : Földszinti és első emeleti páholy 4  írt 5 0  kr. Családi páholy 6  frt. II. em. páholy S frt. 
I. r. támlásszék az első négy sorban 1 frt 2 0  kr. II. r. támlásszék V—X. sorig 1 frt. [II. r. támlásszék X—XÍV. 
sorig 8 0  kr. Emeleti zártszék a két első sorban 6 0  kr, a többi sorokban 5 0  kr. Földszinti állóhely 4 0  kr. 
Tanuló és katona jegy a földszinti állóhelyre 3 0  kr. Karzat 2 0  kr. Vásár- és ünnepnapokon 30  kr.

Jegyek válthatók délelőtt 9—12-ig, délután 3—5'j,-ig és este a pénztárnál.

Holnap, Kedden 1893. Április 25-én bérletfolyam ban,
H u n y a d i  J ó z s e f  és Rónaszéki Gusztáv búcsúzó fellépésével:

A  N A G Y  A P Ó .
Énekes színmű.

Laszkay András, színigazgató.
Folyó nsám 190

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtár
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helyrajzi szám: Ms Szín


